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Swiss Volley Junior Beachtour 2023 – Informations importantes 

Chère beacheuse, cher beacher,  
 

Tu trouveras ci-dessous des informations importantes sur la prochaine saison de beach volley. 
 

Maillot 
Chaque joueuse et chaque joueur reçoit un maillot de tournoi officiel. Ce maillot doit être porté correctement sur le 
terrain.  
 

Echange 
Veuillez envoyer les maillots trop grands ou trop petits à l’adresse ci-dessous:  
Stiftung Bernaville, Werkstatt, Milchgässli 7, 3150 Schwarzenburg 
Un nouveau maillot sera envoyé dans les deux jours ouvrables. Les tailles XS, S, M, L et XL (Uniquement pour les 
hommes) sont disponibles. 
Important: Indiquer l’adresse et la taille souhaitée! Échange uniquement si l’ancien maillot est renvoyé.  
 

Licence de Beach 
Étant donné que la licence beach est une licence uniquement électronique et que tu ne reçois pas de licence sur 
papier, tu dois prendre une carte d’identité valable à chaque tournoi. L'organisateur du tournoi peut l’exiger à des fins 
de contrôle. 
 

Règlement des compétitions beach volley (RBV) 2023  
Tu trouves le règlement de beach volley sous www.volleyball.ch → Beachvolley → Downloads  
Les changements par rapport à l'année dernière sont marqués en jaune. Merci de lire le règlement avant le premier 
match. Tu y trouveras également un aperçu des différences les plus importantes entre le beach volley et le volleyball. 
 

Annulations à court terme / changements d'équipe 
Veuillez noter que les annulations de dernière minute et les changements d'équipe après la date limite 
d'inscription/désinscription de -10 jours avant le début du tournoi ne sont possibles sans pénalité qu'avec un 
certificat médical. 
 

Contrôles antidopage 
Des contrôles antidopage peuvent être effectués par Swiss Sport Integrity lors de tous les tournois juniors. 
Plus d’informations sur: https://www.sportintegrity.ch/fr. 
 

Tournois pour débutants 
Dans les catégories M15 & M17, il y a des tournois pour débutants de mai à juillet, qui sont marqués spécialement. 
Ces tournois pour débutants conviennent aux équipes qui n'ont pas encore de points ou aux équipes ayant peu de 
points. Les tournois pour débutants ne comptent pas pour la qualification aux championnats suisses juniors. 
 

Coaching / Accréditation Coach 
Au cours de la saison 2023, le coaching selon les directives de Swiss Volley sera appliqué à tous les JBT Masters, JBT 
Cup et au championnats suisses juniors. Chaque entraîneur doit être accrédité une fois par saison. L'accréditation 
unique du coach se fait via un formulaire en ligne et doit être effectuée au moins 5 jours avant le premier coaching.  
Vous trouverez de plus amples informations sous: www.volleyball.ch → Beach volley → Downloads → Coaching 
 

Championnats suisses juniors 
Les Championnats suisses juniors auront lieu du vendredi 18 au dimanche 20 août 2023, au Lido Lucerne. 
Pour la qualification des catégories M19, M17 et M15, seuls seront pris en compte les points du ranking obtenus 
pendant l'année civile en cours lors de tournois nationaux officiels (à l'exception des tournois pour débutants) dans la 
catégorie d'âge correspondante ainsi que lors de tournois internationaux juniors (J Int.), quelle que soit la catégorie 
d'âge. Pour la catégorie M23, les points du ranking de toutes les catégories (A, B et J) de l'année civile en cours 
comptent. La liste des participants est établie en utilisant les points du ranking de toutes les catégories (A, B et J) 
 

Attribution du Swatch MVP 2023 
Les Swatch MVP des différentes catégories seront élus avant les Championnats suisses juniors par un vote en ligne des 
joueuses/joueurs et des coaches. 
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Wildcards 
Lors des championnats suisses juniors, des wildcards ne peuvent être attribuées par Swiss Volley que dans des cas 
exceptionnels. 
 

Technical Meeting 
Si un Technical Meeting est organisé à un tournoi et qu’une équipe ne s’y rend pas, elle se vera sanctionnée d’une 
amende de CHF 100.00. 
 

Représentants des joueuses et joueurs 
Hommes: Alexei Strasser, alexei.strasser@icloud.com / Femmes: Kim Huber, kimihuber@hotmail.com 
 

Swiss Volley te souhaite plein succès pour cette saison! Si tu as des questions, n'hésite pas à nous contacter sous 
info@volleyball.ch.  
 

Salutations sportives 
 

Jeffrey Lamaa 
Collaborateur de projets compétitions / évènements 
Swiss Volley, Schwarzenburgstrasse 47, Case Postale 318, 3000 Berne 14 / Tél: 031 303 37 50 / www.volleyball.ch 

 

La passe dans les catégories M15 à M23 
 
La Commission de la relève beach volley (CRB) souhaite promouvoir encore davantage la passe chez les jeunes beach 
volleyeurs. La passe donne souvent lieu à des discussions enflammées dans les tournois et les entraînements des 
jeunes. Le ballon a-t-il été «porté»? Y a-t-il eu «double touche»? 
 

L’utilisation de la règle régissant la passe dans les catégories M15 et M17 en beach volley sera calquée sur celle du 
volleyball en salle. A cet âge, les jeunes doivent avoir la chance d’appliquer la passe sans être trop sanctionnés au 
niveau technique. Par ce changement, la CRB est convaincue de pouvoir à l’avenir améliorer la qualité de la passe, 
surtout dans les classes d’âge supérieures. Cette interprétation de la règle régissant la passe est applicable dans tous 
les tournois JBT, championnats régionaux et championnats suisses inclus. 
 

Directives techniques régissant la passe dans les tournois : 
 

M15: Les objectifs premiers sont la fluidité du jeu et le plaisir. Seuls doivent être sifflés les ballons qui sont clairement 
tenus et qui ne sont pas joués selon une technique de la passe identifiable. Sur le service, la réception en passe n’est 
pas autorisée. Toutefois, il s’agit d’une exception aux règles officielles de la FIVB, qui permettrait également une 
réception en passe à condition qu’il ne soit pas porté ou double touche. 
L'utilisation de la passe haute comme technique d'attaque au troisième contact n'est pas efficace en termes de 
formation à moyen et long terme et ne devrait donc pas être encouragée à cet âge. 
 

M17: Les ballons qui s’immobilisent visiblement entre les mains du joueur doivent être sifflés. Concernant les doubles 
touches seuls les cas manifestes et clairement visibles sont sifflés. Une balle en rotation n’est pas un critère pour un 
double touché, mais peut-être un indice.  
 

M19/M23: Le niveau technique des meilleurs joueurs est comparable au niveau A2. L’interprétation officielle qui a 
cours dans les circuits nationaux s’applique à la catégorie M19/M23. Le règlement de beach volley officielle de la FIVB 
est considéré.  
 

Remarque pour tous les catégories: Lorsque le ballon est joué en passe par-dessus le filet, la trajectoire du ballon 
doit être joué à angle droit par rapport à la ligne de l’axe des épaules. Les traversées involontaires du filet avec 
intention de faire une passe ne sont pas sanctionnées. 
 

Les règles de la passe est considérée (vois ci-dessus les doubles touchées et portées des ballons).  
http://www.fivb.org/EN/Refereeing-
Rules/Documents/FIVB_VB_Refereeing_Guidelines_and_Instructions_2018.05.21.pdf (Rule - 13 Attack hit) 
 

Commission de la relève beach volley / Commission fédérale d’arbitrage beach volley 
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